
第一图书网, tushu007.com
<<威尼斯商人李尔王>>

图书基本信息

书名：<<威尼斯商人李尔王>>

13位ISBN编号：9787510415616

10位ISBN编号：7510415616

出版时间：2011-2

出版时间：新世界

作者：(英)威廉·莎士比亚|主编:钱海水

页数：168

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<威尼斯商人李尔王>>

内容概要

　　《威尼斯商人：李尔王》收录了莎士比亚的《威尼斯商人》、《李尔王》这两部作品。
《威尼斯商人》是莎士比亚早期的重要作品。
是一部具有极大讽刺性的喜剧。
也是他最受欢迎和最成功的剧作之一。
剧本主要讲述了威尼斯商人安东尼奥和高利贷者夏洛克之间围绕割一磅肉的诉讼而展开的冲突。
全剧表现了文艺复兴时期两种生活观的斗争。
莎士比亚肯定并赞美了安东尼奥、鲍西娅等人重视友谊、爱情的生活理想，否定并谴责了以夏洛克为
代表的惟利是图的生活态度。
最后以夏洛克败诉和三对有情人终成眷属的美满结局。
歌颂了人文主义的胜利。
这部剧作的一个重要文学成就，就是塑造了夏洛克这一睢利是图、冷酷无情的高利贷者的典型形象。
　　《李尔王》取材于英国民间一个古老的家喻户晓的传说。
是莎士比亚四大悲剧之一。
故事讲的是年老昏聩、刚愎自用的李尔王把国土分给了虚伪的大女儿和二女儿，却把诚实率直却不愿
阿谀奉承的小女儿考狄利娅驱逐出国。
而法兰西国王慧眼识人，娶考狄利娅做他的皇后。
李尔王离位后，准备安享晚年，谁料两个大女儿达到目的后却原形毕露。
把老父赶出家门⋯⋯考狄利娅得知父亲的凄惨遭遇。
起兵讨伐两个姐姐，却不幸失败，最后被俘含恨自刎，李尔王守着小女儿的尸体，在悲痛疯癫中死去
。
作品反映了当时动荡不安的英国社会，宣扬了和谐、真诚、平等的人文主义思想，全剧充满了浓重的
忧郁色调。
　　《威尼斯商人李尔王》是莎士比亚最著名的喜剧之一和悲剧之一。
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作者简介

作者：（英国）威廉·莎士比亚 编者：钱海水威廉·莎士比亚（1564～1616），英国著名戏剧家和诗
人，是欧洲文艺复兴时期英国以及欧洲最重要的作家，也是那一时期人文主义文学的集大成者。
出生于英国沃里克郡斯特拉特福镇的一个富裕市民家庭。
每年4月23日是莎士比亚的辞世纪念日，这一天也被联合国科教文组织定为“世界读书日”。
、莎士比亚一生共写有37部戏剧、154首14行诗、两首长诗和其他诗歌、、代表作有《罗密欧与朱丽叶
》及四大悲剧《哈姆雷特》、《奥赛罗》、《李尔王》、《麦克白》，喜剧《威尼斯商人》、《亨利
四世》等、、他是公认的“英国戏剧之父”。
本·琼斯称他为“时代的灵魂”，马克思称他为“人类最伟大的天才之一”。
他的作品以各种形式被世代流传。
影响了无数读者，莎士比亚也因其在文学上的巨大成就，为全世界人们所敬仰和喜爱。
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章节摘录

版权页：公爵 来人，传那犹太人到庭。
萨拉里诺 他在门口等着；他来了，殿下。
夏洛克上。
公爵 大家让开些，让他站在我的面前。
夏洛克，人家都以为——我也是这样想——你不过故意装出这一副凶恶的姿态，到了最后关头，就会
显出你的仁慈恻隐来，比你现在这种表面上的残酷更加出人意料；现在你虽然坚持着照约处罚，一定
要从这个不幸的商人身上割下一磅肉来，到了那时候，你不但愿意放弃这一种处罚，而且因为受到良
心上的感动，说不定还会豁免他一部分的欠款。
你看他最近接连遭逢的巨大损失，足以使无论怎样富有的商人倾家荡产，即使铁石一样的心肠，从来
不知道人类同情的野蛮人，也不能不对他的境遇发生怜悯。
犹太人，我们都在等候你一句温和的回答。
夏洛克 我的意思已经向殿下告禀过了；我也已经指着我们的圣安息日起誓，一定要照约执行处罚；要
是殿下不准许我的请求，那就是蔑视宪章，我要到京城里去上告，要求撤销贵邦的特权。
您要是问我为什么不愿接受三千块钱，宁愿拿一块腐烂的臭肉，那我可没有什么理由可以回答您，我
只能说我欢喜这样，这是不是一个回答？
要是我的屋子里有了耗子，我高兴出一万块钱叫人把它们赶掉，谁管得了我？
这不是回答了您吗？
有的人不爱看张开嘴的猪，有的人瞧见一头猫就要发脾气，还有人听见人家吹风笛的声音，就忍不住
要小便；因为一个人的感情完全受着喜恶的支配，谁也做不了自己的主。
现在我就这样回答您：为什么有人受不住一头张开嘴的猪，有人受不住一头有益无害的猫，还有人受
不住咿咿唔晤的风笛的声音，这些都是毫无充分的理由的，只是因为天生的癖性，使他们一受到刺激
，就会情不自禁地现出丑相来；所以我不能举什么理由，也不愿举什么理由，除了因为我对于安东尼
奥抱着久积的仇恨和深刻的反感，所以才会向他进行这一场对于我自己并没有好处的诉讼。
现在您不是已经得到我的回答了吗？
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编辑推荐

《威尼斯商人李尔王(读练考精编版)》：教育部“语文课程标准”指定书目。
名师点评，精批祥注，读练结合。
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